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UGOVOR
o nabavei roba

‘zakijuten izmedu:

Javna ustanova Opiéa bolnica ,Prim. dr. Abdulah Naka¥®,
SjediSte: 5.5 Kranjleviteva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim.dr Zlatko Kravié

Identifikacijski broj: 4200288400001,

{u daljem tekstu: Kupac)

i

GLOBEX d.o.0. Zenica,

Siediste dobavijada: Dobroveljnih davalaca kevi broj 4, 72000 Zenica,
koga zastupa dircktor Enver Smajié, dipl.oec.,

Identifikacijski broj dobavljata: 4218000740004

Transakeijski raéun dobavljaca: 154-300-1 1000010-15

Naziv banke dobavijala: Intesa Sanpaolo Banka d.d.

(u-daljem tekstu: Dobavljad),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba - Potroni miaterijal 7a operaciju katarakie |
abdominalne operaciie, i to :

- isponuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, kolicind, kvaliteti i dr.)

koje ¢e Dobavljad dobaviti Kupcu u skladu's odredbama ovog ugovora i dokumentima koji
tine sastavni dio okvirnog sporazuma.

CLIENA |
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljadu za robe iz &lana 1. Ugovora iznosi:

LOT —5. Hirurski materijal za oftalmologiju _
= Cijena bez PDV-g: 2.110,00 KM:
* Porez na dodanu yrijednost (PDV 17%); 358.70 KM:
* LUKUPNA VRUEDNOST / CITENA sa PDV-om: 246870 KM
(slovima: dvijehiljadetetinistatinetexdesetosam 1 70/100 KM),

LOT - 20. Folija za prekrivanje pacijenata
s  Cijena bez PDV-a: 300,00 KM:
= Porez ma dodanu vrijednost (PDV 17%): 51,00 KM:
e UKUPNA VRIJEDNOST / CIHENA sa PDV-om: 351 00 KM
(slovima: tristotinepedesetiedan | 00/100 M),



Finansijska sredstva za predmetnu nabaviu obezbjedena su na osnovu Plana nabavki za 2017,
godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017. godine {stavka 4.)

USLOVI I NACIN PLACANITA
Clan 3,

Platanje ¢e se izvrditi u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja raduna za stvarno
isporutenu robu. Pladanje se obavlja na #roratun Dobavljaéa. Kupac ne prihvata avansno
platanje i trafenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna placanja Dobavljaéu bez PDV-a na
temelju skloplienog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu viijednost nabavke.

Kupfeva obavera da isplati cijenu podrazumijeva: poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnostima  predvidenim Ugovorom  il; odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje:;

Dobavljat je duzan izdati / safiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivaih propisa iz oblasti
portza, u suprotnom ista nede biti plagena i bit ée vradena Dobavljatu na uskladivanie.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavlja® jednostrans unese u fkitung ne obavezuju Kupca
ni onda kada je fakturu primio, a nije joi prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke robe je sukcesivna isporuka roba u toku do 7 (sedam) dana rafunajuéi od datuma
ohostranog potpisivania ovog ugovora,

Dobavljau nije dozvoljena parcijalna (dielimitna) isporuka robe.

Miesto izvrienja obaveza Dobavljata je Javna ustanova Opéa bolnica  Prim, dr. Abdulah
Maka#™, bolnika apoteka, 5.5 Kranjéevica broj 12, Sarajeve.

Kupac se obavezuje isplatiti cijeny i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva ohaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega odekuju da bi omogudio Dabavljaéu izvriti
isporuku i u preuzimariju robe,

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana wbostranog potpizsivinja zapisnika o kvantitativoom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sluajne propasti ili obtecenja robe snosi Dobavljat, a s
isporukom ( predajom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupca, ako je isti zhog
nekog nedostatka isporufenc / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe, '

Dobavljat je dufan da o svom trodky ugovorenu robu osigura od uobiSajenih rizika. Dobavljae
vi3i osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu s ovim, a Kupac od tog momenta.

Roba hnja-_je predmiel ovog ugovora | koju &e Dobavljag isporuditi Kupéu prema ovem
Ugovoru bit ée upakovana u originalnoj i neotvoreno] ambalazi od originalnog proizvodata uz
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oznatavanje pakovanja na propisan nadin. Dobavljaé te zapakovati robu tako da moze izdr¥aii
transport, manipulaciju i eventualno skladidtenje u razumnom vremenskom roku, AmbalaZa
mara imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od vlage,

ODGOVORNOST ZA MATERLJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5

Dobavljad odgovara za materijalne nedostatke stvar] koje je ona imala u éasu prelaza rizika na
Kupea, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavlja¢ odgovara 1 za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelazs rizika na Kupea ako su pusléedica uzroka koji je
postajao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne urima seu obeir, Sta se podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac | Dobavljat.
L obavijesti 0 nedostatku stvari / robe Kupac je dugan potanje opisati nedestatak i pozvati
Dobavljzta

da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku kaju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljatu
preporutenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili uopdte ne stigne
prodavatelju’ smatra se da je Kupac izvréio svoju obaveru da obavijesti Dobavljada: Nedostatak
postaji ako ugovorena / isporudena roba / stvar nema svojstva i odlike koje su izritito odredene
ovim ugovorom. Dobavijad odgovars | za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti sko je
izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima adredens svojstva ili odlike.

Dobavljat edgovirs ako na isporufencj robi postoji neko pravo trecep  koje iskljuéuje,
umanjuje ili ograniéava pravo Kupes, a o Eijem postojanju Kupac nije bio obavijeéten, niti je
pristac da primi stvar opteredeny tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treca osoba polade neko
Prava na ugovorenu robu, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljaga o tome (obavijestenje se visi
na nacin iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporuceno pismo ili telefaks ili neki drogi pouzdan
natin}, izuzev kad je to Dobavljaéy veé poznato, § pozvati ga da u razumnom roku oslobodi
tobu od prava ili pretenzije treéeg ili da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavljad ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskids,

VISA SILA
Clan 6.

Ako slutaj vige sile. potpuno ilj djelimiZno sprijedi izvrienie obaveza PO OVOM ugovory,
ugovorna strana zahvacena slutajem vide sile je obavezna da o nastanku sluaja vise sile, o vrsti
i o eventualnom trajanju vide sile pismene obavijesti drugu ugovornu stranu u roky od 7 (sedam)
dana od nastanka slucaja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slufaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolnodéu ne mode da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obhavjestenja,

Pod vifom silom, u smislu prethodnog stava, smatesju se spolini i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme patpisivanja ovog ugovors, koji s nastali mimo volje ugovornih strana, &ije
nastupanje | djejstvo ugovorne strane nisy mogle sprijetiti mierama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano trazit | ofekivati od strane koja je pogodena visom silom.



Kao sluéajevi vise sile smatraju se sljedeti dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzeéima ugovornih steana, epidemija, pofar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obdveza i svi drugi dogadaji koje nadleini
organ priznaje i proglasi kao sluéajeve vife sile.

Za vrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom UEOVOry miryju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovomnoj kazni, sa tim da se rok #a izvréenjec obaveza ugovornih strana
produlava za period koji odgovara trajanju sfulaja vide sile i razumni rok za atklanjanje
posljedica vige sile.

Ukoliko slutaj vile sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana, ugovorne strane ée se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ngovarne strane ne sporazumiju o sudbini
ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila vida sila ima pravo na raskid ugovora poito o
tome pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu,
UGOVORNA KAZNA

Clan 7.

Ukoliko Dobavlja nakon zakljutenja pojedinatnog ugovora kasni u isporuci narutene robe;
ima obavezu da plati Kupeu kaznu za kanjenje pri isporuci robe it 1% od ugovorene cijene
narud2be za svaki dan kainjenia, a najvide do 5% ugovorene cijene u pojedinaénom ugovort,
U sludaju da Kupac po loj osnovi pretepi Stetu veén od imosa definisanog u stavu 1. ovog
€lana, ima pravo zahtijevati razliku do potpune naknade Stete,
STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 8.
Ovaj ugovar se zakljuuje na period od jedne ( 1} godine. a stupa na snagu danom obostranog

potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovomnih strana. Swvi rokovi u wvezi s ovim
ugovorom rafunaju se od dana stupanja ugovora e snagy,

PRIMJIENA ZAKONA O OBLIGACION IM ODNOSIMA
C!a.n 5,
Ugovorne strane ‘st saglasrie sa primjenom odredbi Zakons o obligacionim odnosima ito u

pug]cf!y prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a kojl nastanu
U vezi | povedom izvrienja ovog ugovora,




RJIESAVANIE SPOROVA
Clan 10,

Crvaj Ugovor ugovorne strane mogu raskinut pisanim putem, ne natin da strang kaja tradi
raskid ovog Ugovors upuéuje pisanu obavijest drugoi ugovornej strani, i to u slutaju povrede
odredbi ovog Ugovora, ako druga strana nije takvu povredu ispravila &ak ni u ostavljenom
primjerenom roku, koji ne mofe hiti kradi od 5 dana,

Kupac moZe raskinuti ovaj Ugovor u sludaju:
- da dobavljat kojem je pon udeno zakljugivenje pojedinatnog ugovora ne potpide
pojedinaéni ugovor ili ne dostavi bankarsku garanciju za dobro izvrdenje ugovora
- daiz bilo kog razloga ugovomne strane raskinu pojedinatni ugovaor,
- dadruga ugovorna strana ne podtuje odredbe ovog L povora;

Clan 11,

Sve sporove koji eventualno nastanu po ovom Ugovony, ugovorne strane e prvenstvenn:
riefavati sporazumno, a ukoliko se sporazum ne postigne, o sporu ¢e odludivat sud u

OSTALE ODREDBE

Clan 12,

Dobaylja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu 1zvrieija ovog ugovora, fizigka ili pravna lica koja
s0 ufestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ilj struénog lica
koje je angatirala Komisija za nabavke, najmanje fest mjeseci po zakljusenju ugovora,
odnosno od poéetka realizaciie ugovora,

Clan 13.
lzmjene i dopune ovog ugovora MogU se vriti samo pismenim putem. Bit ée punovaling i

obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su salinili SpoOrAZUmMNG u
pismenoj formi.



Clan 14.

Ovaj Ugovor je satinjen v 4 (Eetiri) istovietna primjerka od kojil svaka ugovoma strana
zadrzava po 2 {dva) primjerka,
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